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O Presente Regulamento Técnico rege-se por:
- Regulamentos Técnicos Nacional de Karting da FADM
- Regulamentos Técnicos Internacional da IRMCE de Karting 2026

GERAL

Os Regulamentos Técnicos RMC 2026 substituem os Regulamentos Técnicos RMC 2025.
Tudo o que ndo for expressamente permitido nos regulamentos técnicos € proibido.
A versdo auténtica é a em lingua inglesa.

**1.1 CATEGORIAS**

Os karts utilizados no Rotax MAX Challenge (RMC) e nos Eventos Internacionais Rotax
MAX Challenge (IRMCE) sdo divididos nas seguintes classes:

(1 125 Micro MAX

(1 125 Mini MAX

0 125 Junior MAX

[1 125 Senior MAX e Senior MAX Masters
(1125 MAX DD2 e MAX DD2 Masters

**Nota**

O motor 125 Junior MAX é a base para as configuracdes de motor 125 Micro MAX e
125 Mini MAX. Apenas as diferencas do 125 Micro MAX e 125 Mini MAX em relacdo ao
Regulamento Técnico padrdo do motor 125 Junior MAX est&o definidas.

O motor 125 Senior MAX € a base para as configuracdes de motor na classe 125 Senior
MAX Masters no que diz respeito a todos os regulamentos relacionados aos
componentes, exceto quanto ao peso da categoria e & idade do piloto.

O motor 125 MAX DD2 é a base para as configuracdes de motor na classe 125 MAX
DD2 Masters no que diz respeito a todos os regulamentos relacionados aos
componentes, exceto quanto ao peso da categoria e & idade do piloto.

**1.2 QUANTIDADE DE EQUIPAMENTO**
Para cada etapa do RMC (desde o treino classificatdrio até a final), € permitida a
seguinte quantidade maxima de equipamento:

L1 1 chassi

[] 1 jogo de pneus slick (seco)*

[J 1 jogo de pneus de chuva*®

[1 2 motores

* No caso de um pneu de corrida ser danificado, o comissdrio técnico poderd autorizar o competidor a
nomear um pneu “USADO”, com desgaste semelhante, dentre os pneus de treino do piloto,

como substituicdo. O dano deve ser comunicado ao comissdrio técnico imediatamente apds a atividade
em pista em que ocorreu, e antes de deixar a drea de parque fechado / balanca.
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**2. EQUIPAMENTO™*

**2.1 CHASSI 125 MICRO MAX, 125 MINI MAX**

Para IRMCE ou RMCs Nacionais, € permitido qualquer chassi homologado por um
distribuidor Rotax autorizado ou com homologacdo vdlida CIK-FIA, com entre-eixos de
@50 mm. Freios dianteiros ndo sdo permitidos.

**2.2 CHASSI 125 JUNIOR MAX E 125 SENIOR MAX/MASTERS**
Freios dianteiros ndo sdo permitidos.

Para RMCs nacionais, € permitido qualquer chassi homologado por um distribuidor Rotax
autorizado. DiGmetro mdximo do eixo fraseiro = 50 mm, espessura minima da parede
conforme as regras da CIK-FIA,

Nos IRMCE, sdo permitidos apenas chassis com homologacdo vdalida CIK-FIA. Qualquer
sistema de freio deve possuir homologacdo valida CIK-FIA.

**2.3 CHASSI 125 MAX DD2 / DD2 MASTERS**
Nos IRMCE listados no Calenddrio Internacional / de Zona da CIK 0s seguintes
componentes devem possuir homologacdo vdlida CIK: )

[J Chassi

L1 Travdes

[1 Carenagem e para-choques
[ Protecéo traseira das rodas

Para todas as classes nacionais RMC 125 MAX DD2 / Masters, € permitido o uso de @
chassis com ou sem homologacdo vdlida CIK,

O chassi deve ser projetado de acordo com as regras CIK-FIA para categorias com
cdmbio (freios dianteiros e traseiros obrigatorios).

O sistema de travdes, a carenagem e o para-choque dianteiro devem possuir
homologacdo valida CIK-FIA.

** *%*

Nota
Para o para-choque traseiro, deve ser utilizado um sistema com homologacdo valida
CIK-FIA ou o sistema de protecdo traseira de pneus Rotax (conforme ilustracdo).
Nenhuma peca pode ser adicionada ou removida do conjunfo original (exceto arame
de seguranca ou fixacdo por parafuso entre a pos. 1 € a pos. 2, bem como a placa de
ndmero com seu suporte).

Somente os roletes de protecdo originais Rotax (laranja ou vermelho) sdo permitidos.

A (YT
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**2.4 PROTECAO DO CHASSI**

E permitido fixar protetores de chassi nas longarinas esquerda, direita e dianteira. O
unico material permitido € pldstico. A instalacdo e o estado de desgaste devem estar
em conformidade e ser aprovados pelos comissarios técnicos do evento.,

**2.5 CARENAGEM 125 MICRO MAX, 125 MINI MAX, 125 JUNIOR MAX E 125 SENIOR MAX**
De acordo com os regulamentos das Federacdes nacionais ou da CIK-FIA. Nos IRMCE,
é permitida apenas carenagem com homologacdo CIK-FIA vdlida e vigente.

**2.6 CARENAGEM 125 MAX DD2 / DD2 MASTERS**

De acordo com os regulamentos das Federacdes nacionais ou da CIK-FIA. Nos IRMCE
listados no Calenddrio Internacional / de Zona da CIK, é permitida apenas carenagem
com homologacdo CIK-FIA atual e vdlida. Somente & permitida protecdo traseira de
rodas homologada pela CIK.

**2.7 PNEUS**
Em todos os RMC e IRMCE, os seguintes pneus devem ser utilizados:

**125 Micro MAX**
Mojo C2 CIK Mini *40/100-5 *50/110-5

**128 Mini MAX**
Mojo C2 CIK Mini *4,0/100-5 *50/110-5

**125 Junior MAX**
Mojo D5 CIK *45/100-5 *7,1/110-5

**125 Senior MAX**
Mojo D5 CIK Prime *45/100-5 *71/110-5

**125 MAX DD2**
Mojo D5 CIK Prime *45/100-5 *71/110-5

L] Modificacdes ou tratamentos nos pneus sdo estritamente proibidos.
[J Os pneus devem ser montados de acordo com o sentido de rotacdo indicado no
proprio pneu.
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**2.8 AQUISICAO DE DADOS**
Sdo permitidos apenas sistemas que possibilitem a leitura/gravacdo dos seguintes dados:

I Tempo de volta

[ Rotacdo do motor (por induc@o no cabo de alta tensdo)

L] Duas indicacées de temperatura

[ Velocidade de uma roda

[ Aceleracdo nas direcoes X/Y

[ Posicdo (via sistema GPS)

L] Sensor de &ngulo do volante

O £ permitido conectar o sistema de aquisicéo de dados & bateria original Rotax
L] Durante os treinos livres, fambém sdo permitidos sistemas de telemetria

[ Sisterna ROTAX TRAX, incluindo o suporte impresso em 3D ROTAX. Disponivel para
download gratuito no site da ROTAX RACING: (https://www.rotax-racing.com/trax-support)
(https://www.rotax-racing.com/trax-support)

**2.9 MATERIAIS COMPOSITOS**

Materiais compadsitos (fibora de carbono, etc.) sGo proibidos, exceto para o banco e o piso
do kart.

Ligas de diferentes metais/substancias ndo sdo consideradas materiais compositos.

**2.10 EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA™*

Para o RMC, macacdes, capacetes, sapatos de kart, luvas e outros tipos de protecdo do
pilofo devem estar em conformidade com os regulamentos da Federacdo nacional ou
da CIK-FIA.

Para o IRMCE, aplica-se o arfigo 7 dos regulamentos técnicos da CIK-FIA.

**2.11 COMBUSTIVEL / OLEO**
[J Combustivel, octanagem até 98,
[1 Oleo XPS CASTOR RACING 2T, misturado na proporcdo de 2%, é obrigatdrio.

**NOTA:** O organizador da corrida ou comissdrio técnico pode, a qualquer momento,
substituir o combustivel/dleo de qualquer competidor pelo combustivel e dleo em status
de parc fermé.

**2.12 PUBLICIDADE NOS MOTORES**
N&o sdo permitidos adesivos de patrocinadores no motor e acessérios do motor, exceto
as marcas ROTAX, BRP RCRE Mojo, XPS, distintivos or|g|no|s SODI KART e as seguintes placas

fixadas no cilindro. -w =

I

**2.13 PESO**

Pesos por categoria — Rotax Max Challenge

Micro Maxs's 105 kg / Mini Moxss 115 kg / Junior Maxss 145 kg /
Senior Maxss 165 kg / DD2st 175 kg

A (YT
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**3. SELAGEM DO MOTOR E INSPECAO TECNICA**

Nos RMC e IRMCE, apenas os motores registrados e que estejam em conformidade com o

regulamento técnico vigente séo permitidos para uso:
(https://www.rotax-racing.com/engine-registration) (https://www.rotax-racing.com/engine-registration)

Para RMCs nacionaqis, apenas motores que tenham sido verificados e selados pelo
Distribuidor Rotax Autorizado do territério ou por um dos Centros de Servico nomeados pelo
Distribuidor Autorizado podem ser utilizados.

Para IRMCE, apenas os Distribuidores Rotax Autorizados e seus Centros de Servigco estdo
autorizados a verificar e selar motores.

Os Distribuidores Autorizados e Centros de Servico autorizados a verificar e selar motores
estdo listados em: (http://www.rotax-kart.com/Find-a-Dealer) (http://www.rotax-kart.com/Find-a-Dealer).

Ao selar um motor, os Distribuidores Rotax Autorizados e seus Centros de Servico assumem
a responsabilidade pela conformidade do motor com o Regulamento Técnico vigente.
Além disso, um motor novo deve ser verificado de acordo com a Especificacdo Técnica
antes da selagem.

**Nota™*

Os motores devem ser selados com selos especificos ROTAX
(selo de aluminio anodizado preto com o logotipo "ROTAX",
numero de série de 6 digitos e cddigo de barras).

Apenas selos com cddigo de barras sdo permitidos para uso.

**Nota**
O motor deve ser selado com o cabo de aco em:

* Um parafuso Allen (Posicdo 1) da flange de admissdo
* Um parafuso de barra roscada (Posicdo 2) do cilindro
* Um parafuso Allen (Posicdo 3) da tampa da cabeca
do cilindro (ver imagens anexas)

Apds a selagem, o fio do selo deve ser apertado utilizando o calibrador ROTAX 276110
(ver imagem do selo do motor).

Ndo é permitido passar a extremidade do fio de selagem pelo selo uma segunda vez
(como mostrado apenas na imagem).
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A cada nova selagem de um motor, o Distribuidor Rotax Autorizado ou o Centro de Servico
que verificar e selar o motor € responsdvel por registrar as seguintes informacdes no
**Cartdo de ldentidade do Motor**, que pertence ao proprietdrio do motor:

[1 NUmero de série do motor

[0 Numero de série do selo do motor ROTAX |-t
[0 Carimbo e assinatura do Distribuidor Autorizado et ncinioner -
/ Centro de Servico ENGINE IDENTITY CARD
Na inspecdo técnica, o piloto deve apresentar: 'J-: S X b
3 115 MAX DI2 A

[1 O(s) motor(es) com o(s) selo(s) do motor intacto(s) R }“—:— i

[0 O(s) Cart@io(des) de Identidade do Motor, mostrando | e

o(s) nimero(s) de série do motor correspondente(s), o(s) Toe Pablic Motorsports Lid

numero(s) de série do selo correspondente(s), e o(s)
carimbo(s) e assinatura(s) do Distriouidor Autorizado ou e Bt 254
Centro de Servico que verificou(ram) e selou o(s) motor(es) Siiney NSW 2000, Austrass

Burnorired Servica Genler, Ralax Katng

O Distribuidor Rotax Autorizado que organiza um RMC nacional pode nomear, antes de
cada corrida do RMC, um Centro de Servico neutro, que serd o Unico autorizado a re-selar
um motor entre a inspecdo técnica e a final, em caso de falha do motor.

Durante um IRMCE, os Distribuidores Rotax Autorizados e seus Centros de Servico **ndo**
est@o autorizados a re-selar um motor entre a inspecdo técnica e a final.

A selagem dos motores ajuda a reduzir o tempo de inspecdo técnica nas corridas, j& que
durante o evento apenas o0s acessorios (carburador, escape, radiador, etc.) precisam ser
verificados.

Naturalmente, os comissarios técnicos podem solicitar a abertura e nova verificacdo de
um motor de acordo com a Especificacdo Técnica, antes ou depois de uma corrida, ou
em caso de protesto.

Se um selo do motor for quebrado (por qualquer motivo), o motor deve ser verificado
completamente de acordo com a Especificacdo Técnica e, em seguida, re-selado por
um Distribuidor Rotax Autorizado ou um de seus Centros de Servico.

Nota:
**PARA TQDOS OS COMPONENTES FORA DO SELAMENTO DO MOTOR, O COMPETIDOR E
RESPONSAVEL POR GARANTIR A CONFORMIDADE COM OS REGULAMENTOS TECNICOS.**




\\

FADM .

FEDERACAO ANGOLANA
DE DESPORTOS MOTORIZADOS

REGULAMENTO TECNICO NACIONAL DE KARTING 2026

**4. MODIFICACOES, REPAROS E ADICOES NO MOTOR**

**4.1 MODIFICACOES**
Nem o motor nem qualguer um de seus acessorios podem ser modificados de qualquer
forma.

“*Modificado” é definido como qualquer alteracdo na forma, conteddo ou funcdo que
represente uma condicdo diferente da originalmente projetada. Isso inclui a adicdo e/ou
omissdo de pecas e€/ou material do conjunto do motor, d menos que seja especificamente
permitido por estas regras.

O qjuste de elementos projetados especificamente para esse fim **ndo** serd considerado
modificacdo, por exemplo, os parafusos de ajuste do carburador e da valvula de escape.

E permitido reparar roscas no bloco do motor (mdaximo de trés furos roscados por bloco)
usando "Heli-coil” ou material similar.

**Excecdo:** As roscas localizadas na parte inferior do bloco, para fixacdo do bloco no
suporte do motor, podem ser reparadas conforme necessario.

E permitido reparar roscas no cilindro (méximo de trés furos roscados por cilindro) usando
Heli-coil” ou material similar.

Somente componentes originais ROTAX, projetados e fornecidos especificamente para os
motores **125 Micro MAX, 125 Mini MAX, 125 Junior MAX, 125 Senior MAX e 125 MAX DD2**
s&o permitidos, salvo indicacdo em contrdrio.

**Nota™*
“*TUDO O QUE NAO FOR EXPRESSAMENTE PERMITIDO NOS REGULAMENTOS TECNICOS E
PROIBIDO.**

**4.2 ADICOES INTERNAS**
Nenhum material adicional pode ser adicionado, exceto no caso de reparos no motor,
e apenas para restaurar o motor ou seus componentes as especificacdes originais.

O uso de revestimentos de barreira térmica/revestimentos cerémicos no motor ou no sistema
de escape é proibido. O uso de revestimentos anti-friccdo no motor ou em seus
componentes é proibido.

**Exemplo de reparos permitidos (mas ndo se limitando a):**
**Exemplo 1 - Cilindro danificado devido a congelamento:™*

* E permitido reparar o cilindro rachado por soldagem.

* E permitido também alisar/acabar a drea marcada em vermelho
para restaurar a peca as especificacdes originais.

* N&o & permitido alisar/acabar dreas que ndo foram afetadas pelo dano.
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T - —
A
**Exemplo 2 - Reparo da drea da flange da vdalvula de escape*” ’. . " -j,-
Permitido apenas nos codigos de cilindro 223933 e 613933. ¥ 2
v A 4

A drea da flange da vdlvula de escape (marcada em vermelho) estd danificada devido
ao desgaste por contato com a vdalvula de escape.

* E permitido reparar **apenas** a drea marcada em vermelho.
* E permitido alisar ou finalizar a drea reparada para garantir que o motor seja restaurado
as especificacdes originais.

**Nota**
A remocdo de material adicional, tal como fornecido, das dreas circundantes é
**estritamente proibida™*,

**4.3 ADICOES LEGAIS**

* Protetor de corrente, suporte do motor, indicador de temperatura e tacdémetro/hoddmetro,
reservatdrios de liquidos com suportes de fixacdo.

* Suporte ROTAX impresso em 3D para o dispositivo TRAX, fixado na tampa da bateria ROTAX.
* Personalizacdo da tampa da cabeca do cilindro por pintura € permitida.

* Sensor de temperatura dos gases de escape (ver sistemas de escape).

**4.4 ITENS NAO TECNICOS**

Parafusos ndo originais, travas (circlips), arruelas, conduite do cabo do acelerador, linhas de
combustivel e de pulso (tipo e tamanho), bem como o comprimento das mangueiras de
arrefecimento sdo permitidos, salvo indicacdo em contrdrio.

**4.5 MEDICOES**

Ao readlizar qualquer medicdo dimensional conforme este regulamento técnico, com
precisdo de 0,10 mm ou mais, a temperatura da peca deve estar entre **+10°C e +30°C**,

Antes de tomar qualquer decisdo com base neste regulamento, € obrigatdrio verificar os
**Boletins disponiveis™*:
(https://www.rotax-racing.com/rmc-regulations)(https://www.rotax-racing.com/rmc-regulations)

Para evitar ruido excessivo e emissdes de escape, **ndo é permitido acelerar o motor no
parque de servicos™™,
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**5, ESPECIFICAGAO TECNICA DENTRO DO SELAMENTO DO MOTOR PARA MOTORES ROTAX
MAX KART**

**5.1 FOLGA DE SQUISH**

O virabrequim deve ser girado **manualmente e lentamente®* sobre o ponto morto
superior para apertar o fio de estanho.

A folga de squish deve ser medida **nos lados esquerdo e direito**, na dire¢cdo do pino
do pistdo.

O **valor médio das duas medicdes* serd o considerado.

MINIMUM
125 Micro MAX 3-mm tin wire 2,40 mm
125 Mini MAX 2-mm tin wire 1,20 mm
125 Junior MAX 2-mm tin wire 1,20 mm
125 Senior MAX / Masters 2-mm tin wire 1,00 mm
125 MAX DD2 /| Masters 2-mm tin wire 1,30 mm

**5.2 INSERTO DA CAMARA DE COMBUSTAO**

O cdodigo de identificagcdo fundido deve ser **um dos seguintes™:
[1223389 2/1

[1223389 2/2

[1 6223387 1

[16223387 2

O **perfil do inserto da cdmara de combustdo** deve ser verificado com um **molde
(ROTAX 277390)**,

A **fenda de luz** entre o molde e o perfil do inserto da cdmara de combustdo deve ser
**uniforme em todo o contorno do perfil**,
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A **altura (H) do inserto da cdmara de combustdo** deve ser
**28,80 mm = 0,2 mm**.

As inscricdes fundidas **"ROTAX"** e/ou **"MADE IN AUSTRIA"** devem
estar presentes nos componentes **223389 2/1** e **223389 2/2**,

O inserto da cdmara de combustdo marcado **6223387 1** e
**6223387 2** deve apresentar-se **conforme ilustrado abaixo™*.

**5.3 PISTAO COM CONJUNTO DE ANEIS**
PistGo **original**, de aluminio fundido e revestido, com **um anel de pistdo**.

O pistdo deve apresentar **internamente** as inscricdes fundidas:

* **"ELKOII ('l)**
* *'MADE IN AUSTRIA" (2)**

As dreas usinadas do pistdo sdo:

[ Extremidade superior do pist&o

[] Dié@metro externo

[1 Canal para o anel do pistdo

[ Furo para o pino do pistéo

[] Didmetro interno na extremidade inferior do pisté&o e alguma remocdo de fabrica
pré-existente (3) do excesso de material na drea recortada da saia do pistdo

Todas as outras superficies **ndo sdo usinadas*™ e mantém a superficie fundida.
Qualqguer tratamento mecdanico ou retrabalho do pistdo é **proibido™*,
(Alterar o perfil do pistéo por retrabalho de acumulo de carbono € proibido; se o carbono

for removido, deve ser removido **uniformemente em toda a superficie** sem alterar o
perfil do pistdo).
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**125 Senior MAX:**

Cilindro com **uma Unica janela principal de escape™* _
e **valvula de escape*”. & .u

Somente cilindros marcados (fundidos ou usinados) com o codigo de idén’rificogdo
**223993** ou fundidos com o cdodigo **413 531** sdo permitidos para uso.

**125 MAX DD2:**

Cilindro com **uma janela principal de escape™*, **duas janelas laterais de escape™* e
**vdlvula de escape™*.

O cilindro deve estar marcado com o cddigo de identificacdo **613933** ou **613934**,
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**Exemplo:** A remocdo seletiva de carbono nas dreas de medicdo do squish € proibida.
Anel de pistdo **original, magnético, de formato retangular®*.
**Altura do anel:** 0,98 + 0,02 mm.

O anel de pistdo deve estar marcado com uma das seguintes inscricoes:
[J ROTAX 215547

[0 ROTAX 215548
[ ROTAX 215548 X m

[11 ROTAX 215548 X

O anel de pistdo também é considerado legal mesmo que apenas partes da marcacdo
ainda estejam visiveis.

(456 05}

**5.4 PINO DO PISTAO** -
O pino do pistdo é fabricado em **aco magnético™. =
As dimensdes devem estar de acordo com o desenho técnico. =
O peso minimo do pino do pistdo ndo deve ser inferior a **31,00 gramas™*,

1

5 -0003

i

02

}

0.

@10

**5.5 CILINDRO™*

Cilindro de liga leve com revestimento **GILNISIL ou NiCasSil**.

Nd&o é permitido qualquer re-revestimento (re-plagueamento) do cilindro.

Didmetro mdéximo do cilindro = **54,035 mm** (medido a 10 mm acima da janela de
escape).

**5.5.1**
O cilindro deve estar marcado com o logotipo **"ROTAX"** ou **"ROTAX RACING"**
(ver imagens abaqixo).

**125 Micro MAX, 125 Mini MAX e 125 Junior MAX:**
Cilindro com **uma Unica janela principal de escape** e **sem vdlvula de escape™*,

Somente cilindros marcados com o cddigo de identificacdo **413530** sdo permitidos
para uso.
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A borda superior da janela de escape pode apresentar apenas

superficie com acabamento de fundicdo (imagem & esquerda),
ou sinais de usinagem CNC (imagem central), ou ainda sinqis de
usinagem CNC em combinacdo com sinaqis de lixamento manual
(imagem a direita).

A janela de escape pode apresentar **lixamento manual parcial** realizado pelo
fabricante para eliminar pequenos defeitos de fundicdo e/ou remover a rebarba de
NIKASIL no final do revestimento NIKASIL (ver imagem & direita acima).

**Cilindro Single Core:**

* Cilindros marcados **223993** podem apresentar **textura linear** no duto de admissdo.
* Cilindros **223993** com textura linear no duto de admissdo apresentam uma **janela de
escape totalmente usinada por CNC** e a **borda superior do duto central de reforco
totalmente usinada por CNC**,

* Cilindros marcados **613933** também podem apresentar **textura linear** no duto de
admissdo.

**Cilindro Single Core™*
Superficie de fundicdo com acabamento
**linear estruturado™*,
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**5.5.2 Altura do cilindro**

Deve ser medida com um **paquimetro digital** com comprimento minimo de **200 mm**,

Height Tolerance
+0,1 mm

125 Micro MAX 87,00 mm
-0,05 mm
+0,1 mm

125 Mini MAX 87,00 mm
-0,05 mm
+0,1 mm

125 Junior MAX 87.00 mm
-0,05 mm
i +0,1 mm

125 Senior MAX / 87,00 mm
Masters -0.05 mm
+0,1 mm

125 MAX DD2 / 86.70 mm
Masters -0,05 mm

**5.5.3 Superficies do cilindro (Cédigo ID 223993 ou 613933)**

Todas as janelas e dutos de transferéncia apresentam
acabamento de superficie fundida, exceto por alguma
remocdo de rebarbas de fundicdo (realizada pelo
fabricante) no duto de admissdo, na janela de escape e |
em seus dutos. Todas as janelas possuem bordas
chanfradas para evitar que o anel prenda.

Qualquer usinagem adicional ndo € permitida.

A borda superior da janela de escape pode apresentar
alguma usinagem pré-existente realizada pelo fabricante.
A flange de vedacdo para o encaixe do escapamento também pode apresentar sinqis
de usinagem efetuada pelo fabricante.

*Importante**

Todas as janelas possuem bordas chanfradas. Qualquer
usinagem adicional ndo é permitida.

Nos cilindros marcados **223993** e **613933**, a borda
superior do duto central de reforco (boost port) pode
apresentar usinagem de fdbrica.

**Importante*”

A flange para o encaixe do escapamento pode apresentar
acabamento fundido ou superficie usinada.

A superficie usinada pode ser plana ou apresentar um ressalto
circular de vedacdo.
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**5.5.4 Superficies do cilindro (Cédigo ID 413530, 413531 ou 613934)**

* Todos os dutos e passagens de transferéncia (1) apresentam
**acabamento fundido uniforme e liso**,

* Todas as janelas, alturas das janelas e chanfraduras (2) apresentam
sinais de **usinagem CNC de controle estendido™**.

* A flange de veda¢do para o encaixe do escapamento apresenta
**acabamento fundido™*.

* **Qualquer usinagem adicional ndo é permitida**,

* Todos os cilindros estdo marcados com o **logotipo ROTAX RACING
B)*™ e **QR code (4)**. E permitido ufilizar cilindro com QR code
desbotado ou gasto.

* Nos cilindros marcados com **codigo ID 413531 e 613934**, hd um
**patente NiCaSil para a valvula de escape (3)**

**Reforco:*™ Qualquer usinagem adicional ndo € permitida.
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**5.5.5 Formato da janela de escape™*

Aplicavel apenas ao **cilindro 223993** com **janela de escape totalmente usinada
por CNC**.

As dimensdes **horizontais e verticqis™ da janela de escape devem ser verificadas
usando o **molde marcado com 676245**%,

**Cilindro 413530**
As dimensdes **horizontal e vertical** da janela de escape
devem ser verificadas com o **molde Rotax 676242,

**Cilindro 413531**
As dimensdes **horizontal e vertical** da janela de escape
devem ser verificadas com o **molde Rotax 676247,

O molde deve ser **movido na posicdo horizontal e vertical o AS =
mMaximo possivel*™ para dentro da janela de escape. =

Em ambas as direcdes, o molde **ndo pode tocar a flange do encaixe do escapamento™,
(Verificacdo feita **sem a junta™* entre o cilindro e o encaixe do escapamento)

**5,5.6 Sincronizacdo da janela de escape (Cilindro Codigo
ID 223993, 613933)**

A **sincronizacdo da janela de escape** (disténcia do topo
do cilindro até o topo da janela de escape) deve ser verificada
usando o **molde ROTAX 277402**,

* Insira 0 molde no cilindro e **movimente-o, no ponto mais alto
da janela de escape, o maximo possivel para dentro da janela™™
* Nessa posicdo, o molde **ndo pode tocar a parede do cilindro™*,

**Atencdo:**

Utilize o molde correto para cada categoria:
L1 Senior MAX

L1 MAX DD2
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A **sincronizacdo da janela de escape** (distncia do
topo do cilindro até o fopo da janela de escape) deve
ser verificada usando o **molde ROTAX 277404%*,

* Insira 0 molde no cilindro e **movimente-o, no ponto
mais alto da janela de escape, 0 mMaximo possivel para
dentro da janela**.

* Nessa posicdo, o molde **ndo pode tocar a parede
do cilindro**,

**Atencdo:**
Utilize o molde correto para cada categoria:
L1 Junior MAX (o molde Junior deve ser usado também para Micro MAX e Mini MAX)

L] Senior MAX
L1 MAX Dd2

**5.6 SISTEMA DE ADMISSAO**
**5.6.1 Conjunto da vdlvula de palheta (Reed Valve Assy.)**

O conjunto da vdlvula de palheta € equipado com:

* **2 batentes de palheta™
* **2 palhetas**, cada uma com **3 pétalas**

Thickness Tolerance
+0,10 mm
-0,10 mm

Reed Valve 0,6 mm

**E proibido aplainar as placas de batente curvas da valvula de palheta.**
A **folga minima** entre as duas placas de batente deve ser **maior que 16,70 mm**,
A medicdo deve ser feita usando um **paquimetro digital**, a partir da superficie interna

das placas de batente, **em linha com o centro de cada pétala da palheta*, conforme
indicado pelas linhas vermelhas na imagem.




\\

FADM .

FEDERACAO ANGOLANA
DE DESPORTOS MOTORIZADOS

REGULAMENTO TECNICO NACIONAL DE KARTING 2026

**Para 125 Micro MAX e 125 Mini MAX** "‘Q

e

E obrigatério adicionar **2 “placas espacadoras”** ao conjunto
da vdlvula de palheta (reed block assy).

* As **placas espacadoras*™ devem ser fixadas firmemente entre
as pétalas da palheta e a placa de batente curva, em ambos 0s
lados do conjunto da palheta, **na ordem mostrada no diagrama™,
* E permitido instalar **até 2 juntas** entre o conjunto da palheta e o cilindro.

**Para informacdo apenas / item ndo técnico:**

O conjunto deve utilizar apenas **parafusos de cabeca oval
M3x6** (numero de peca ROTAX 240351).

O uso de fixadores tipo **tap tight** ndo é recomendado para
esta aplicacdo.

Para fins de identificacdo de que as **placas espacadoras™™
estdo instaladas, deve-se colocar uma **arruela Mé6** sob o

parafuso que é fixado com o selo na **posicdo 1**, conforme indicado na imagem.
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As **2 placas espacadoras*™ devem ser gravadas com ***ROTAX"** (conforme desenho
abaixo).

A placa deve ser **plana, sem curvatura™®, e atender ds especificacdes abaixo.

Um **ndmero de peca ROTAX** também pode ser gravado na placa.

Measurement Tolerance A | A
+0,2 mm &
A 22,00 mm 2
-0,2 mm -
03 ROTAX B C
+0,3 mm
B 10,00 mm ——ﬂf{#y fffffff T 1 T
-0,3 mm J Q /
+0,3 mm m
C 16,00 mm '-il
-0,3 mm
+0,7 mm
D 66,00 mm
-0,7 mm
Distance
pRie | 0:70mm +0,08 mm
thickness
-0.08 mm
Location 3,3 mm +0.2 mm
holes -0,2 mm

**5.6.2 Coletor de admissao**

Pode haver **remocdo de rebarbas de fabrica** na
juncdo do contorno interno com a face de fixacdo do
batente do carburador.

* Esta € uma operacdo de **acabamento manual**,
consistindo em uma pequena quebra de canto com
**menos de 3 mm de largura™*,

* **Ndo € permitido qualquer lixamento ou usinagem adicional.**

**125 Micro MAX, 125 Mini MAX, 125 Junior MAX e 125 Senior MAX:**
* Coletor de admissdo marcado com o **cddigo de identificacdo “267915"** e o nome
*"ROTAX"™*, ou apenas **"267916"**,

**125 MAX DD2:**

* Coletor de admiss@o marcado com o **cddigo de identificacdo "267410"** e o nome
**ROTAX"**, ou apenas **"267411"**,

A ([Tt
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**5.7 CAMBOTA**
**5.7.1 Biela (Con Rod)**

* *Comprimento:* 54,5 mm
* **Toler@necia:** +0,710 mm / -0,10 mm

A biela deve apresentar **ndmeros forjados** no eixo: **"213",
365", "367"** ou **"362"**,

* Os eixos das bielas **'213", "365" e "367"** **nd&o sdo
usinados** e possuem **revestimento de cobre*”*,

* O eixo da biela **"'362"** **ndo possui revestimento de
cobre** e & **bruto (cinza/marrom)**,

“*E proibido** lixar ou polir o eixo da biela.

**Nota:** A partir de **01.01.2027**, bielas com nuimeros forjados **213, 365 e 367** **ndo
serdo mais permitidas**.

**5.7.2 Sinal de ignicdo no Cambota**

* Encaixe o **molde (Rotax 277391)** no virabrequim.

* Alinhe o **furo do molde para o pino da biela granc
com O pino da biela grande do cambota.

* As **duas bordas da usinagem do sinal no cambota
devem estar **alinhadas (+/- 0,56 mm)** com as bord
correspondentes do molde (para MAX ou DD2).

**5.7.3 Rolamentos™*
Os seguintes **rolamentos originais fornecidos pela ROTAX** sdo os **Unicos permitidos™*:
* *Rolamento principal do cambota:** 6206 da **FAG**

* Deve ser marcado com **FAG - Z-579165.11.KL** ou **Z-579165.21.KL**
* **Rolamentos do eixo de balanceamento:** 6302 da **SKF**

* Marcados com **SKF 6302 TNQ/C3**
* **Rolamentos do eixo de balanceamento:** 6005 da **FAG**

* Marcados com **FAG F-801801.6005**
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**Rolamentos do eixo primdadrio:** 6204 da **FAG**
* Marcados com o codigo **FAG 6204-E-TVH-C3**,

Para **todos os rolamentos*™, a **direcdo de montagem € livre™*

**5.8 EIXO DE BALANCEAMENTO™*

O **eixo de balanceamento® e as **engrenagens de balanceamento™* devem ser
instalados.

**125 Micro MAX, 125 Mini MAX, 125 Junior MAX e 125 Senior MAX:** = m—

* O eixo de balanceamento deve apresentar o **cddigo de identificacdo
6237948 ou 6237949,
* A superficie (1) **ndo é usinada** e deve apresentar acabamento
**fundido/forjado™*.
* O *peso minimo do eixo de balanceamento seco** ndo deve ser inferior a **255 gramas™*.

**5.8.1 Caixa de cdmbio de 2 marchas (apenas para 125 MAX DD2)**

* Eixo primdrio: **19 dentes para a 1° marcha** e **24 dentes para a 2° marcha™*.
* Engrenagem de desvio (idle) para 1° marcha: **81 dentes**
* Engrenagem de desvio (idle) para 2° marcha: **77 dentes™®
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**5.8.2 Bloco do motor (Crankcase)**

* Deve ser **conforme fornecido pelo fabricante™*,
* **Nd&o é permitido** lixar ou polir os **dois dutos principais de transferéncia™™ nem a drea
do cambota.
* Pode haver **usinagem visivel** nos blocos de motor na drea indicada na imagem e na
darea do furo do sensor de ignicdo do virabrequim.

**125 Junior MAX, 125 Senior MAX e 125 MAX DD2:**

* Para **IRMCE, Continental (Zone) e RMCs nacionais*®, somente **blocos de motor
revestidos em preto** sGo permitidos.

* Para **todos os outros eventos™*, blocos **ndo revestidos ou revestidos em preto™™ sdo
permitidos.

**125 Micro MAX e 125 Mini MAX**

* Para **IRMCE, Continental (Zone) e RMCs
nacionais**, os Unicos blocos de motor
permitidos para corrida nas categorias

**125 Micro MAX** e **125 Mini MAX** sGo 0s

**originais com flange de captacdo usinada™*,
com o0s **cddigos de fundicdo 6211885**
(lado do sensor de ignicdo) e **6211893**
(lodo da embreagem).

* Para **todos os outros eventos™*, blocos

**ndo revestidos ou revestidos em preto™™
s&0 permitidos.

**Para 125 Micro MAX, 125 Mini MAX, 125 Junior MAX,
125 Senior MAX e 125 MAX DD2**

O **calibre de controle de distGncia de ignicdo (277406
deve ser inserido **na vertical** no furo do sensor de
ignicdo.

* O cadlibre deve **tocar completamente a superficie
de batente do bloco do motor**; **nenhuma folga™*
deve ser visivel nas dreas de contato.

* Esta medicdo é vdlida **apenas para blocos originais
com flange de capta¢do usinada**, com cédigos de
fundicdo **6211885** (lado do sensor de igni¢cdo).
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**6. ESPECIFICACAO TECNICA FORA DO SELAMENTO DO MOTOR PARA MOTORES
ROTAX MAX KART**

E **responsabilidade do competidor** verificar seu equipamento (**todos os componentes
fora do selamento do motor**, conforme listado abaixo), para **garantir que seu
equipamento esteja em conformidade com a especificacdo técnica™*!

**6.1 EIXO DE BALANCEAMENTO E OLEO DAS ENGRENAGENS**

**125 Micro MAX, 125 Mini MAX, 125 Junior MAX e
125 Senior MAX:**

* Apenas **engrenagens de balanceamento de agco**
(largura minima = **8,8 mm**) sdo permitidas. ~xX

* As **engrenagens de balanceamento** devem ser ' Wit
instaladas e **alinhadas conforme instrucdes do manual de reparo™**,

* Deve haver um **volume minimo de 50 mi de dleo de engrenagem™™ disponivel para
amostragem **a qualguer momento durante o evento™,

* Deve ser utilizado **XPS KART GEAR Qil**; a tfroca por marca alternativa **ndo é permitida**.

* O 6leo medido deve ser extraido através do **orificio destinado a este fim** em **no
MAaximo 1 minuto™**,

**125 MAX DD2:**

* A engrenagem do eixo de balanceamento** deve ser instalada no **virabrequim™**,
* A **engrenagem de balanceamento™ deve ser instalada no **eixo primdrio** e
**alinhada com a engrenagem do eixo de balanceamento™, conforme instrucdes do
**manual de reparo™*.

**Versdo 1:**

* O **contrapeso da engrenagem de balanceamento™™ deve
apresentar **superficie fundida**.

**Vers@o 2:**
* O **contrapeso da engrenagem de balanceamento™™ pode

apresentar **superficie usinada**,
* A **dimensdo A** (parte mais larga do contrapeso) deve ser

* % H * %,
uma das segum’res ' Length Tolerance
+0,50 mm

Dimension A 53,0 mm
-0,50 mm
Dimension A 57.0 mm +0,50 mm




FEDERACAO ANGOLANA
DE DESPORTOS MOTORIZADOS

REGULAMENTO TECNICO NACIONAL DE KARTING 2026

* **Peso minimo do contrapeso da engrenagem de balanceamento seco™*, incluindo o
rolamento, **ndo deve ser inferior a 240 gramas™*.

**Versdo 3:**

* **NUmero de peca ROTAX 635745** (visivel na engrenagem).
* O **contrapeso da engrenagem de balanceamento™™ pode
apresentar **superficie usinada**,

* **Peso minimo do contrapeso seco™*, incluindo rolamento,
**ndo deve ser inferior a 255,0 gramas™*.

* Deve haver um **volume minimo de 100 ml de dleo de
engrenagem™** disponivel para amostragem **a qualquer
momento durante o evento™,

* Deve ser ufilizado **XPS DD2 KART GEAR Qil**; a froca por marca alternativa **ndo é
permitida™*,

* O 6leo medido deve ser extraido através do **orificio destinado a este fim** em
**no mdaximo 1 minuto**,

**6.2 EMBREAGEM CENTRIFUGA**

**6.2.1 Componentes™**

**125 Micro MAX, 125 Mini MAX, 125 Junior MAX e 125 Senior MAX:** @

* A **velocidade de engate da embreagem centrifuga** deve ser **maximo
de 4,000 rom** (o kart sem piloto deve comecar a se mover).

* S@o permitidas **duas versdes de embreagem™ (Item 1, com ou sem
furos).

* Ambas as versdes devem estar **marcadas com a inscricdo "ROTAX"**,

* O **O-ring (Item 2)** deve ser instalado e garantir a **vedacdo adequada** entre o
**tambor da embreagem™** e o **rolamento de agulhas/liso™*.

* Sdo permitidas **duas versdes de tambor de embreagem (Item 3)**,

* Ambas as versdes devem estar **marcadas com a inscricdo "“ROTAX"**,

BT aaaass
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**Sinais de emissdo de graxa ou qualquer substadncia™ do |,

rolamento de agulhas/liso para o fambor da embreagem 4

**ndo podem exceder o limite mostrado na imagem ao |
lado™™.

A **darea de contato entre a embreagem e o tambor**
deve estar **seca o tempo todo** — **nenhuma substdncia é permmdo**

**125 MAX DD2:** 6

* A **velocidade de engate da embreagem centrifuga**
deve ser **mdaximo de 4.000 rom** (o kart sem piloto deve
comecar a se mover),

* SGo permitidas **duas versdes de embreagem (Iffem 6, com 4 %5 §
furos)™*. 2 “{?@D
* O **O-ring (Item 11)** deve ser instalado. /S

**6.2.2 Dimensbes da embreagem™*
* **Espessura da sapata da embreagem (A):**

* **Todos os motores MAX:** Minimo = **24,10 mm**

* A medicdo deve ser feita nos **3 extremos abertos da embreagem™”, «
**5-10 mm do sulco usinado™,

* Todas as sapatas da embreagem devem estar **completamente
fechadas no momento da medicdo™ - **nenhuma folga é permitida

*9

* **Altura da embreagem (B):**

* **125 Micro MAX, 125 Mini MAX, 125 Junior MAX, 125 Senior MAX:**
Minimo = **11,45 mm™**

* **125 MAX DD2:**
Minimo = **14,45 mm™**

* **Diametro externo do tambor da embreagem (C):**

* Minimo = **89,50 mm**

O di@metro deve ser medido com um paqguimetro deslizante,
logo ao lado do raio do ressalto (ndo na extremidade aberta
do tambor da embreagem).
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**Diagmetro interno do tambor da embreagem (D):**
Mdaximo = **84,90 mm**

O di@metro deve ser medido com um paquimetro deslizante.
A medicdo deve ser realizada no **meio do tfambor da embreagem™*,
na drea de contato entre a embreagem e o tambor.

**Altura do tambor da embreagem (E) com pinhdo / engrenagem primadria:**

* **125 Micro MAX, 125 Mini MAX, 125 Junior MAX, 125 Senior MAX:**
Minimo = **33,90 mm™**

* **125 MAX DD2:**
Minimo = **39,50 mm**

**6.3 TRANSMISSAO PRIMARIA (125 MAX DD2)**
Devem ser utilizadas exclusivamente as engrenagens originais da transmissdo primaria (4+5),

conforme as opcdes de relacdo abaixo.
As seguintes combinacdes sdo permitidas.

Drive gear Driven gear
32 65
33 64
34 63
35 62
36 61
37 60
38 59

**6.4 TROCA DE MARCHAS (125 MAX DD2)**

il ¢
A caixa de c@mbio de 2 velocidades deve ser operada a partir d}‘ nt,- 35
volante por meio do sistema original de troca por borboletas ) z, 2
Rotax (ver ilustracdo). N7 -___-U/
N&o é permitido cortar as borboletas originais de aluminio (30) nem @Ay 29
adicionar pecas ndo originais. /"};‘J\-\ Y 2
A montagem das borboletas de troca (30) na parte inferior ou superior 31 32 ¢ »
da alavanca (23) é um ajuste permitido. e q 2
As pecas opcionais (35-37) podem ser montadas na borboleta de troca32—/ Y 2
(30) em qualquer posicdo. B A
Dobrar as borboletas de aluminio para alinhd-las ao volante € um 24_5/ 5
qgjuste permitido.

A alavanca (23) oferece duas conexdes para 0s cabos (23) em Codow para curso curtd! 32
ou curso longo. Ambas as conexdes sdo permitidas.
Alterar as conexdes dos cabos na alavanca (23) do lado esquerdo para o direito e do direito para

o esquerdo € um agjuste permitido.
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**6.5 COMBINACAO DO SISTEMA DE IGNICAO, CARBURADOR E SISTEMA DE ESCAPE**

A combinacdo dos componentes estd limitada ds seguintes especificacdes por tipo de
motor.

Component / MAX Engine Micro Mini Junior Senior DD2
Ignition system Dell'orto v v v v v
Exhaust valve, electronically timed - - = v v
Carburettor XS v v v v v
Exhaust system, EVO v v v v v
17
**6.6 VALVULA DE ESCAPE (125 SENIOR MAX E 125 MAX DD2)** ° 1,\.:‘5 .
12
O sistema deve ser utilizado com todos os componentes ¥ ‘,—'3;"' ) o
instalados conforme mostrado na ilustracdo. A placa de protecdo %‘2‘““ f
do cilindro (45) deve estar instalada e deve ter espessura minima i @
de 0,08 mm para cilindros com ID 223933 e 613933. 10° ,‘ N
o r‘
E permitido que a placa de protecdo do cilindro (45) apresente sinais * f%
de desgaste ou danos. A sc
Ly
O fole (10) deve ser de cor verde. &

45
Para os cilindros "ROTAX RACING” com codigos de identificacdo 413531 e 613934, ndo é
obrigatdrio o uso da placa de protecdo do cilindro (45).

**6.6.1 Valvula de Escape** 3658
ltem 2 Length Tolerance
Exhaust Valve 36,5 mm e =277 i
-0,30 mm ‘ ‘
Width of Collar 4,8 mm +0,30 mm 48
-0,30 mm

Vdlvula de escape sem revestimento ou com anodizacdo dura original
(conforme fornecida) sGdo ambas permitidas para uso. Modificacdes sdo
estritamente proibidas.

**6.6.2 Distancia da flange da vdlvula de escape no cilindro até o pistdo,
Cédigo de Identificacdo do Cilindro 223993 e 613933** —
Gire o virabrequim até que o pistdo feche completamente a janela de escope.
Insira o calibrador da valvula de escape (Rotax 277030), conforme '
mostrado na imagem, até que encoste na flange.
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Na drea de contato entre o calibrador da valvula de escape
(Rotax 277030) e a flange do cilindro, uma Idmina calibradora d
0.05 mm ndo deve passar entre o calibrador e a flange.

A medicdo deve ser realizada fora da drea de contato da ,’r‘
valvula de escape indicada em vermelho. E

**6.6.3 Dist@ncia da flange da vdlvula de escape no cilindro ao pistéo, Cédigo ID do gt
cilindro 413531 e 613934** | N ) 2
Gire o virabrequim afé que o pistéo feche exatamente a janela de e - =9
escape. Insira o calibrador da valvula de escape (Rotax 277032), ‘-ﬁ
conforme mostrado na imagem, até que ele encoste na flange. " _,,{

Mede a disténcia da extremidade do calibrador até a superficie de encosto do cilindro.

Essa medida ndo deve exceder 25,0 mm.

A medicdo deve ser realizada em amibos os lados (superior e inferior), : l I l
girando o calibrador em 180 graus. ‘ L\{
**6.6.4 Bico de impulso:** / T L
A instalacdo de um bico de impulso original (1) na mangueira de pressdo € um | '

ajuste permitido.

A orientacdo do bico de impulso dentro da mangueira de presséo € livre. I

**6.6.5 Ajustes da vdlvula de escape**

A **vdlvula de escape eletrbnica com temporizacdo** oferece **dois
ajustes diferentes** (A ou B) para a abertura da valvula de escape:

**E(A)*T ... cabo de aterramento adicional **ndo conectado**
***(B)** ... cabo de aterramento adicional **conectado**

**Ambos 0s gjustes sdo legais™™* para uso.
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**6.7 SISTEMA DE IGNICAO**
Sistema de ignicdo digital com bateria, **tempo de ignicdo varidvel™, sem ajustes possiveis.
**6.7.1 Vela de ignicdo**
* **125 Micro MAX e 125 Mini MAX:**
* Vela: **NGK GR8DI** ou **NGK GRYDI**
* Abertura do eletrodo (mdaxima): **uma Idmina de 1,20 mm ndo deve passar entre os
eletrodos™*
* **125 Junior MAX e 125 Senior MAX:**
* Vela: **NGK GR8DI** ou **NGK GRYDI**
* Abertura do eletrodo (mdxima): **uma Idmina de 1,00 mm ndo deve passar entre os
eletrodos™*
* **125 MAX DD2:**
* Vela: **NGK GR8DI** ou **NGK GRYDI**
* Abertura do eletrodo (mdxima): **uma Idmina de 1,00 mm ndo deve passar entre os

elefrodos™*

**Para todas as categorias:™*

* E permitido utilizar **apenas NGK GR8DI ou NGK GRIDI**, conforme identificado na
**imagem & esquerda™ e marcado pelo **circulo verde™**,

* A peca de reposicdo **marcada com circulo vermelho**, com eletrodo alongado, é
**estritamente proibida**,
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**6.7.2 Capas da vela de ignicdo** (Cachimbos)

* S@o permitidas **duas versdes de capas da vela de ignicdo**.
* Devem ser **vermelhas**, com marcacdo **NGK** ou **ROTAX**

**6.7.3 Pick-up**

* A marcacdo do **pick-up** deve apresentar os seguintes
ndmeros Na **primeira linha**: **029600-0710**,

* Uma **esfera de aco** (di@metro 3-5 mm) colocada na
superficie circular do sensor deve permanecer **centralizada
na superficie circular®®,

* O **comprimento da face/superficie de vedacdo até a
extremidade do pick-up**, conforme definido na imagem (A),
**Nndo deve exceder 26,3 mm™**, A medicdo deve ser realizada **com as juntas removidas™*,
* **Sinais de usinagem ou remocdo de material na face de vedacdo sdo estritamente
proibidos**.

A **montagem do pick-up no bloco do motor** com uma **junta adicional (431500)** sobre
o **anel de vedacdo de borracha original do pick-up** é **obrigatéria™
para todos os motores que **ndo utilizam o tipo original de flange usinadalp
com codigo de fundicdo 6211885** (lado do sensor de ignicdo).

* A **junta adicional Rotax 431500** deve ter **espessura minima [ 0,5 mm**,
* **No mdaximo duas juntas (Rotax 431500)** podem ser instaladas.

**Ordem de montagem da(s) junta(s) adicional(is):**
**Bloco do motor — anel de vedacdo de borracha — junta(s) adicional(is) — pick-up™**

**Observacdo:**
* Ndo € necessdrio instalar juntas adicionais, exceto o **anel de vedacdo de borracha™*,

nos motores com o **tipo original de flange usinada com cdédigo 6211885** (lado do sensor
de ignicdo) para o pick-up.

A ([Tt
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**6.7.4 Sistema de Ignicdo**

* Apenas o **sistema de ignicdo Dellorto** é permitido.

* Os oficiais de corrida podem **solicitar a qualguer momento** que o competidor substitua
a **caixa eletrénica (ECU)** por outra unidade fornecida pela administracdo da corrida.

* A **aparéncia visual da bobina de ignicdo** deve ser **idéntica as imagens™*.

* A bobina de ignicdo deve apresentar **2 pinos no tferminal**,

* A bobina de ignicdo ainda é legal mesmo que **um ou ambos os adesivos estejom
apagados ou removidos™*,

* **Comprimento minimo do cabo de alta tensdo da bobina de ignicdo:** 210 mm
(medido do **saida da bobina de ignicdo até a saida do conector da vela de ignicdo™*
= comprimento visivel do cabo).

* Bobina de ignicdo (mesma para todos os motores) com **caixa eletrénica separada
(ECU)**, especifica para cada motor.

* A bobina de ignicdo e a ECU (e a **vdlvula magnética*®, somente para 125 Senior MAX
e 125 MAX DD2) devem ser instaladas **com todos os componentes conforme as
ilustracdes™*,
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**125 Micro MAX, 125 Mini MAX, 125 Junior MAX e 125 Senior MAX:**

Caso o **suporte de montagem™** (apenas para 125 Micro MAX, 125 Mini MAX,

125 Junior MAX e 125 Senior MAX) enfre em conflito com algum componente do chassi,
**é permitido adicionar 2 espacadores™®, **um por furo de montagem™**, com

**espessura maxima de 20 mm** entre o **suporte de montagem** e a **tfampa da caixa

de cdmbio**

**125 MAX DD2 / Masters:**

O **contato elétrico na montagem do cdmbio** deve estar **conectado**, conforme
mostrado na imagem abaixo.

i
i
i
i

[

**125 MAX DD2:**
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6.7.5 ECU
A unidade de controlo eletrénica (ECU) é identificada com autocolantes e continua a ser
considerada legal mesmo que o autocolante esteja ilegivel ou tenha desaparecido.

125 Micro MAX: “666815”
125 Mini MAX: “666818”
125 Junior MAX: “666813”
125 Senior MAX: 666815
125 MAX DD2: “666816"

A ECU deve ser verificada com o testador de ECU (Rotax 276230) de
acordo com o seguinte procedimento:

Desligar o chicote de cabos do motor da ECU.

Ligar o chicote de cabos do testador de ECU & ECU.
Ligar o cabo de alimenta¢cdo do chicote do testador de ECU ao conector de
carregamento do chicote de cabos do motor.

A cada ligacdo a bateria, a versdo do software do testador de ECU serd indicada no visor
durante aproximadamente 2 segundos.
A vers@o do software indicada no visor deve ser 2V00.

Iniciar o teste pressionando o botdo “[1” no testador de ECU.

Apds aproximadamente 3 segundos, o tipo de ECU que estd a ser testado serd indicado
na segunda linha do visor.

Apbs aproximadamente 30 segundos, o resultado do teste serd indicado na primeira linha
do visor.

O testador de ECU deve indicar os seguintes resultados:

125 Micro MAX category
@ 666815MAX

@ Il Test OKII

125 Mini MAX category
@ 666818MINIMAX
@ Il Test OKII

125 Junior MAX category
@ 666813JNRMAX
@ Il Test OKII

125 Senior MAX category
@ 666815MAX

@ Il Test OKII

125 MAX DD2 category
@ 666816MAXDD2
@ Il Test OKII

A (YT
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6.8 BATERIA, FIXAGAO DA BATERIA E CHICOTE ELETRICO

Apenas baterias originais com as seguintes especificacdes sdo autorizadas
para utilizacdo:

YUASA YT7B-BS (com ou sem marca Rotax)
ROTAX RX7-12B ou RX7-12L ou ROTAX LiFePo4 (tipo fosfato de ferro-litio)
30_— 1
A bateria deve ser instalada com um suporte (abracadeira) de bateria ‘J
original e com a tampa de bateria original (de acordo com as
ilustracdes), e deve ser fixada ao chassis com ambas as abracadeiras
(0s 4 parafusos).

29~
O suporte de bateria com ou sem apoio de cabo € permitido
para utilizacdo.

O suporte de bateria deve ser montado no lado esquerdo do
chassis, ao lado do banco.

ROTAX.

LITHIUM
_ BATTERY
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S&o permitidas duas versdes do chicote elétrico. As diferencas entre as duas versdes
podem ser faciimente identificadas pelos pontos-chave indicados.

Wiring Harness (666 835) Wiring Hamess (666 836)

ECU Connector

Charging Connector

Solenoid Connector
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6.9 SILENCIADOR DE ADMISSAO

125 Micro MAX, 125 Mini MAX, 125 Junior MAX e 125 Senior MAX

O silenciador de admissdo com filtro de ar lavavel integrado deve ser
utilizado com todos os componentes conforme ilustrado e deve ser
montado No suporte com dois parafusos (em condicdes secas =
e molhadas). {l

)
O tubo do silenciador de admissdo (Pos. 2) e o encaixe do @
carburador (Pos. 6) estdo marcados com a inscricdo "ROTAX”.
A parte inferior da caixa do silenciador de admissdo estd marcada no
interior com "225015",

A parte superior da caixa do silenciador de admissdo estd marcada no
inferior com “225025".

Apenas uma versdo do filtro de ar original (Pos. 4) € permitida,
marcada com “Twin Air” (verde/verde escuro) (ver exemplos).

O filtro de ar (Pos. 4) deve ser instalado conforme ilustrado, entre os dois suportes (Pos. 3), e
deve cobrir completamente a area da parte inferior da caixa do silenciador de admissdo
(Pos. 1).

Em condicdes de chuva, ndo é permitido fixar qualguer elemento & caixa de ar para
proteger a entrada de ar contra projecdo de dgua.
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125 MAX DD2:
Silenciador de admissdo com filtro de ar lavavel integrado, conforme ilustrado.

A caixa do silenciador de admissdo (Pos. 1) estd marcada no interior com “225012”
(4 presilhas) ou "225013” (6 presilhas).

A tampa do silenciador de admisséo (Pos. 2) estd marcada no interior com “225022"
(4 presilhas) ou "225023“ (6 presilhas).

S&o permitidas duas versdes de filtros de ar (Pos. 3).

Vers@o 1, com estrutura metdlica integrada.
Versdo 2, com estrutura pldstica separada (Pos. 4).

O filtro de ar deve ser montado entre a caixa do silenciador de admissdo e a respetiva
tampa, de modo que toda a drea da caixa do silenciador de admissdo fique coberta.

o
=
L

0 3

Na tampa do silenciador de admissdo (Pos. 2, Rotax 225022), € obrigatdrio instalar o O-ring
(Pos. 6) no tubo do silenciador de admissdo (Pos. 5). O tubo do silenciador de admissdo
(Pos. 5) e o encaixe do carburador (Pos. 7) estdo marcados com a inscricdo "ROTAX".

A vedacdo da parte superior do silenciador de admissdo com fita adesiva € uma

modificacdo permitida. Em condicdes de chuva, ndo € permitido fixar qualquer elemento
d caixa de ar para proteger a entrada de ar contra projecdo de dgua.

A (YT
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6.10 CARBURADOR

Carburador Dellorto; o corpo deve apresentar a inscricdo fundida
"VHSB 34",

O corpo do carburador estd marcado com “XS”.

Todo o diGmetro inferno de admissdo do carburador deve
apresentar superficie fundida.

(Ver imagem de referéncia) E estritamente proibida qualquer
usinagem na drea indicada pela seta vermelha.

O parafuso tampdo opcional do carburador marcado “ROTAX”
(peca ROTAX n2 261 030) é permitido para utilizacdo.

As duas ligacdes de respiro devem estar conectadas com a
mangueira de respiro original com comprimento minimo de 155 mm
(Rotax 260260). A abertura da mangueira deve estar posicionada
Nna parte traseira do carburador.

As regulacdes dos parafusos de ajuste do carburador (marcha lenta
e ar da marcha lenta) sdo livres.

A posicdo da agulha do giclé € livre.

Todos os giclés devem estar corretamente assentados e firmemente fixados em qualquer
momento (apertados).

Um tamanho minimo obrigatdrio do giclé principal pode ser determinado para cada
evento por meio de um “Boletim”.

Os orificios do venturi do inserto do carburador podem apresentar sinais de usinagem por
controlo CNC.,

O inserto do carburador pode ser utilizado com 1 ou 2 juntas colocadas entre o inserto e o
corpo do carburador.

O carburador pode ser utilizado com ou sem peneira/filtro de combustivel no interior do

corpo do carburador. %\ )
@ FILTRO DE COMBUSTIVEL

(PENEIRA DE COMBUSTIVEL)

A altura dos dois bracos da alavanca da bdia deve estar dentro da ranhura do calibrador
de carburador (Rotax 277400), medida apenas pelo seu peso proprio, com o corpo do
carburador sem junta e na posicdo invertida vertical. '
O conjunto da vdlvula de agulha deve estar marcado com 1507,
Um calibrador de pino de 1,56 mm ndo deve passar pelo orificio da
valvula de agulha.

A vdlvula de agulha deve estar marcada apenas com o simbolo de
diamante "INC”.

O giclé de arranque deve estar marcado com o numero 60",
Qualquer giclé principal Dellorto é perml’rldo mesmo que NAo seja fornecido pelc Rotax.
A corredica do carburador apresenta o nidmero “45” fundido na peca.
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A agulha do giclé deve estar marcada com "K577,

Apenas dois flutuadores marcados com 4,0 gr” sdo
permitidos para utilizacdo.

O giclé de agulha deve estar marcado com "Dp267”.

Length Tolerance
+0,50 mm
Total Length 21,0 mm
-0,50 mm
Length Tolerance
+0.45 mm
Bottom 33.0 mm ’
section -0.45 mm

Diameter Tolerance

+0,10 mm
Top Bore 2 67 mm
-0,10 mm

Giclé de marcha lenta
O giclé de marcha lenta deve estar marcado com “60”.

Um calibrador de pino de 0,65 mm ndo deve passar pelo orificio.
(Utilize o conjunto de calibradores de giclés Rotax, peca n.° 281 920).

A (YT
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Tubo de emulsdo da marcha lenta

O tubo de emulsédo da marcha lenta deve estar marcado com “45”.

Um calibrador de pino de 0,50 mm ndo deve passar pelo orificio central,
(Utilize o conjunto de calibradores de giclés Rotax, peca n.° 281 920).

Atomizador

Remova o atomizador do corpo do carburador utilizando o conjunto de ferramentas para

venturi (peca Rotax n.° 676 034).

Total Length

Atomizer 2375 mm

Cylindrical Length

Atomizer 1575 mm

Cutaway Dimension

Atomizer 58 mm

Cross bore
Dimension

Atomizer 50mm

Tolerance
+0 35 mm

-0,35 mm

Tolerance
+0,25 mm

-0.25 mm

Tolerance
+0,30 mm

-0.30 mm

Tolerance
+0.15 mm
-0,15 mm
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O inserto do carburador deve apresentar a
marcacdo: "12,5”,

Orificio angular dos insertos do carburador

Um calibrador de pino de 0,60 mm ndo deve passar
pelo orificio.

(Utilize o conjunto de calibradores de giclés Rotax,
peca n? 281 920).

Orificio vertical dos insertos do carburador I
1,30
Um calibrador de pino de 1,30 mm ndo deve passar
pelo orificio.
(Utilize o conjunto de calibradores de giclés Rotax, - - s

peca n.? 281 920).
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125 Micro MAX e Mini MAX:

O restritor do corpo de aceleracdo deve estar totalmente inserido no
corpo do carburador e na orientacdo correta em todos os momentos.
(Mer imagem de referéncia).

Peca ROTAX n.2 267536

N&o sdo permitidas modificacdes; a superficie estriada na entrada
serve para garantir que as dimensdes ndo foram alteradas.

Max distance = 35,0 mm

Max distance = 18,0 mm | Min length = 35,0 mm

.
L o

i
|
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6.11 BOMBA DE COMBUSTIVEL, FILTRO DE COMBUSTIVEL

A bomba de diafragma MIKUNI (ver imagem & esquerda) deve ser utilizada nas categorias
125 Micro MAX, 125 Mini MAX e 125 Junior MAX.

Para a 125 Senior MAX e 125 MAX DD2 (incluindo masters), & permitido utilizar a bomba de
diafragma MIKUNI ou Dellorto (ver imagem & direita).

E recomendado e permitido utilizar bracadeiras nas mangueiras de combustivel e de pulso
para garantir uma vedacdo segura. E permitido perfurar um novo furo para montar a
bomba Dellorto nos suportes existentes.

**125 Micro MAX, 125 Mini MAX, 125 Junior MAX e 125 Senior MAX:**
A bomba de combustivel deve ser montada na parte inferior do suporte do silenciador de
admissdo (ilustracdo & esquerda).

**125 MAX DD2:**
A bomba de combustivel deve ser montada no suporte ROTAX, n? de peca 651063, 651055
ou 651056, fixado & tampa da embreagem (ilustracdo a direita).

Montar a bomba de combustivel com os dois buffers de borracha originais no chassis €
uma opcdo permitida. Nesse caso, a bomba de combustivel deve ser montada abaixo da
linha central de entrada do carburador.
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6.12 FILTRO DE COMBUSTIVEL

E obrigatério instalar um filtfro de combustivel marcado “ROTAX” (ver imagens).

O filtro de combustivel deve ser montado entre o depdsito de combustivel e a
bomba de combustivel.

Exceto pela linha de combustivel, a bomba de combustivel e o filtro de
combustivel original, nenhuma peca adicional € permitida entre o depdsito de
combustivel e o carburador.

6.13 RADIADOR
A remocdo do termostato da tampa da cabeca do cilindro € uma modificacdo permitida.

O radiador deve ser montado com todos os componentes conforme mostrado na ilustracdo
correspondente.

Aplicar fita (apenas fita neutra sem publicidade) ao redor do radiador € uma modificacdo
permitida para controlar o fluxo de ar através do radiador.

A fita ndo pode ser removida do radiador durante a operacdo na pista.

Qualquer outro dispositivo ndo original para controlar o fluxo de ar através do radiador é
proibido.

As dimensdes dos radiadores sdo apenas para referéncia.

**125 Micro MAX e 125 Mini MAX:**

O radiador deve ser montado no lado direito do motor. \~
b
**Area de refrigeracéo:** '

* Altura: 280 — 300 mm
* Largura: 58 — 62 mm
* Espessura do radiador: 30 — 34 mm

A remocdo da aba original € uma modificacdo permitida.
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**125 Junior MAX e 125 Senior MAX:**

O radiador deve ser montado no lado direito do motor.
**Area de refrigeracéo:**

* Altura: 290 mm

* Largura: 138 mm

* Espessura do radiador: 34 mm

O radiador deve apresentar a marcacdo "ROTAX” na lateral.

A remocdo da aba original € uma modificacdo permitida.
**125 MAX DD2:**

O radiador deve ser montado no lado esquerdo do assento do piloto.

O ponto mais alto do radiador com a tampa (excluindo o cotovelo e o tubo de
tfransbordo) ndo pode ultrapassar 400 mm acima do tubo principal do chassis do kart.

**Area de refrigeracéo:**
* Altura: 290 mm N
* Largura: 196 mm g '

* Espessura do radiador: 34 mm

A remocdo da aba original € uma modificacdo permitida.

6.14 LIQUIDO DE ARREFECIMENTO DO MOTOR

Deve ser utilizada apenas dgua pura, sem quaisquer aditivos.

A (YT
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6.15 ENTRADA DO ESCAPE (RESTRITOR) G
**125 Micro MAX e 125 Mini MAX:**

Apenas sdo permitidas entradas de escape com anel de vedacdo.

O anel de vedacdo deve ser fornecido na sua forma original, sem cortes,
quebras ou desgaste excessivo.

O didmetro (A) deve respeitar uma extensdo (B) de pelo menos 12 mm.
O **di@metro interno mdaximo (A)** das entradas de escape é:

* 125 Micro MAX: 18,20 mm (peca Rotax n.° 273 192)
* 125 Mini MAX: 22,10 mm (peca Rotax n° 273 196)

A medicdo (C) deve ser de pelo menos 18,56 mm.

**Nota:** E responsabilidade do concorrente garantir que estas medidas estejam em
conformidade!

i

O perfil interno da entrada do escape deve ser verificado com o
gabarito Rotax 277 408, y

Encaixe o gabarito (125 Micro MAX *18 mm”, 125 Mini MAX "22 mm”) o @ E% ;

mais profundamente possivel na entrada do escape (sem o anel de <

- - , Lo, T
vedacdo, com depdsitos de carbono removidos). Deve haver uma - %\
folga uniforme entre o perfil da entrada do escape e o perfil do -
gabarito. N

**125 Junior MAX, 125 Senior MAX e 125 MAX DD2:**
Apenas a peca Rotax n.° 273 190 é permitida.

O anel de vedacdo deve ser fornecido na sua forma original,
sem cortes, quebras ou desgaste excessivo.

A medicdo (C) deve ser de pelo menos 15,5 mm.
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6.16 SISTEMA DE ESCAPE

E permitido o uso de um minimo de 2 pecas € um mdaximo de 4 molas de escape originais
Rotax para fixar o sistema de escape d entrada do escape.

E permitido o uso de um minimo de 2 pecas e um mdaximo de 4 molas de escape originais
Rotax para fixar o silencioso ao sistema de escape.

N&o é permitido utilizar “fio de seguranca” para fixar o sistema de escape & entrada do
escape.

O sistema de escape original fornecido pela Rotax € obrigatdrio para a classe
correspondente.

A soldadura no sistema de escape s6 € permitida em caso de reparacdo. Apenas
reparacdes que devolvam os componentes d sua forma ou contorno original sdo
permitidas.

Modificagdes permitidas nos sistemas de escape originais:

* Substituir os rebites originais da tampa final do silencioso por parafusos métricos de 4 mm
com respectivas porcas de travamento.

* As 3 fixacdes (rebites, parafusos e porcas de fravamento) devem estar sempre apertadas
para garantir a vedacdo entre o tubo perfurado e o sistema de escape.

* O tubo perfurado deve estar totalmente inserido no sistema de escape (ver imagem
superior a direita para referéncia).

* E proibida qualquer protuberancia externa do anel de vedacao exterior do tubo
perfurado (indicado pela seta vermelha).

* Caso o regulamento do evento exija que o tubo perfurado do
escape seja selado, o selo deve passar por um **4° furo**
(di@metro mdximo 4 mm). O furo deve estar posicionado de
forma a evitar fugas de gases de escape, conforme indicado
na imagem a direita. O tubo perfurado deve estar sempre
firmemente fixado ao escape em **3 pontos**.

* Substituir a manta isolante original do silencioso por uma
**nova manta isolante original**, utilizando pecas de reposicdo originais Rotax. A manta
deve ser instalada conforme previsto, **envolvendo completamente todo o comprimento
do tubo perfurado™”.

**Nota:™*

Para as inspecdes técnicas pds-corrida da manta isolante do escape, **apenas o peso utilizado™**
deve ser verificado.

As especificacdes de tamanho e peso da manta isolante do escape **nova** sé podem ser
aplicadas em **inspecdes técnicas pré-corrida/evento™*, para conferéncia do material

novo antes da instalagcdo e selagem do sistema de escape, caso seja especificado pelo
organizador do evento/série.
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* E permitido **soldar um encaixe** (a uma distancia de 50-80 mm da junta esférica) na parte
superior do sistema de escape para medigdo da temperatura dos gases de escape.

* E permitido adicionar **elementos adicionais apds o silencioso original** para redugado extra de
ruido.

* Além da manta isolante padrdo, uma **manta isolante de agco* (Rotax n.° 297 983) com dimensao
quadrada de 165 10 mm é permitida **somente nas categorias JNR, SNR e DD2** (nao obrigatoria)
e deve ser montada **por baixo da manta isolante padrao**, conforme ilustrado.

* A **abracadeira (1)** deve ser instalada a uma distancia de 18 £2 mm, medida a partir da
extremidade do tubo.

* A **abracadeira (2)** deve ser instalada na extremidade da manta isolante de aco.

A medida de 10-12 mm, do final do tubo perfurado até o inicio da manta isolante de aco,
**é apenas uma especificagcédo para fins de montagem™**!

Ambas as abracgadeiras (1 e 2) sdo **obrigatorias** e devem estar
corretamente apertadas. 1 2

| ~—18+/-2mm
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6.17 **125 MICRO MAX**
Um sistema de escape especifico deve ser utilizado no motor 125 Micro MAX,

O corpo externo do escape € um componente comum ao Mini MAX, mas com
**componentes internos alternativos (inserts)**,

O silencioso deve ser montado em uma posicdo em gque a direcdo do cotovelo de 90°
(saida dos gases quentes) **ndo prejudique nenhum componente do chassis**,

O escape deve ser montado e fixado de forma a **garantir vedacdo completa** ao redor
da enfrada do escape e do anel de vedacdo.

f

As medidas no diagrama & direita sdo as seguintes:

= (a) 580 mm +/- Smm |
= (b) 299 mm +/- Smm
= ()42 mm +- 3mm g s 1/ /

Uma placa sdlida e plana com **28,0 mm de largura** e
**1,6 mm de espessura** **ndo deve passar** pela Secdo "A”.

Uma esfera de aco com **26,0 mm de diGmetro** **deve ser
capaz de passar** pela Secdo "A” no diagrama abaixo, desde
a entrada e através do cotovelo de 90° completamente.

Todos 0s gases de escape devem passar **pela Secdo "A” em
tfodos 0s momentos™™,
(Os componentes internos do escape devem ser removidos antes da verificacdo.)

A medida inferna da extremidade do silencioso do sistema de m
escape (a) no diagrama deve ser **mdaximo de 63,0 mm™*, . :
**Nota:** Estd ndo é uma medida do tubo perfurado.

10,00
O escape deve ser **instalado firmemente no chassis** utilizando suportes rigidos.

O escape deve ser fixado aos suportes rigidos usando **2 silent blocks ROTAX**

(pecas 660920 e/ou 260657 permitidas).

O **deslocamento permitido** do escape é apenas a deflexdo dos 2 silent blocks.

O escape deve ser montado em uma **posicdo neutra™, sem tensdo nos 2 silent blocks.
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**125 Micro MAX - Tubo perfurado™**

As medidas no diagrama abaixo sdo as seguintes:

* (@) minimo de 498 mm

* (b) diGmetro externo minimo de 61 mm
* (c) di@imetro externo mdaximo de 26 mm
* (d) comprimento minimo de 63 mm

O = =

/=
A medida no diagrama a direita € a seguinte: sy o o

OO o
* (a) diGmetro externo minimo de 26,0 mm e ®

==

o —

A **Unica manta isolante legal** para a 125 Micro MAX é:

Measurement Tolerance

+10 mm
New size minimum 480 x 270 mm

-10 mm
: +31 Gram

New weight 207 Gram
-31 Gram
) +105 Gram

Used weight (old) 245 Gram

-105 Gram
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**Nota:™*

O **Unico sistema de escape permitido para corrida** nas categorias **125 Micro MAX e
125 Mini MAX** é a versdo **MY2020**,

O escape possui **3 diferencas visuais claras** para identificar a versdo MY2020:

1. Ganchos do escape

2. Encaixe de conexdo / junta esférica no coletor

3. Espessura da parede do sistema de escape € **1,0 mm** (0 escape mais antigo, ndo
permitido para corrida, tem espessura de parede de 1,5 mm)

|
Legal for racing
MY 2020 Model
exhaust system
|
|
different{hooks; |

\
|
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6.18 **125 MINI MAX**
Um sistema de escape especifico deve ser utilizado no motor 125 Mini MAX.

O corpo externo do escape € um componente comum ao Micro MAX, mas com
**componentes internos alternativos™™,

O silencioso deve ser montado em uma posicdo em gque a direcdo do cotovelo de 90°
(saida dos gases quentes) **ndo prejudique nenhum componente do chassis**.

O escape deve ser montado e fixado de forma a **garantir vedacdo completa™ ao
redor da entrada do escape e do anel de vedacdo. ==

i
As medidas no diagrama abaixo sdo as seguintes: N

* (@) 580 mm £5 mm |
* () 299 mMm £5 mm }
*(©) 42 mm £3 mm : st

| /_

M,;:.L ; ==

e L S e e

Uma placa sélida e plana com **28,0 mm de largura** e **1,5 mm de espessura™*
**ndo deve passar** pela Se¢cdo "A”. —

Uma esfera de aco com **26,0 mm de diémetro™*
**deve conseguir passar* pela Secdo "A” no
diagrama abaixo, desde a entrada e através do
cotovelo de 90° completamente.

Todos os gases de escape devem passar **pela
Secdo "A” em todos os momentos™*,

(Os componentes internos do escape devem ser
removidos antes da verificacdo.)

A medida inferna da extremidade do silencioso do sistema de escape (a) no diagrama
abaixo deve ser **madximo de 63,0 mm™*,

**Nota:** Esta **ndo € uma medida do tubo perfurado™*,

O escape deve ser **instalado firmemente no chassis™*
utilizando suportes rigidos.

O escape deve ser fixado aos suportes rigidos utilizando **2 silent blocks ROTAX**

(pecas 660920 e/ou 260657 permitidas).

A **deflexdo dos 2 silent blocks** & o **Unico movimento permitido** do escape.

O escape deve ser montado em uma **posicdo neutra™, sem tensdo nos 2 silent blocks.

A (YT
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**125 Mini MAX - Tubo perfurado**

As medidas no diagrama abaixo sdo as seguintes: a

* (@) minimo de 480 mm
* (b) di@metro externo minimo de 61 mm
* () di@metro externo mdaximo de 26 mm

——

, **Nota:**
O tubo perfurado do Mini MAX possui uma **marcacdo

estampada “X” ou "O"** visivel externamente,

**Nota:**
A **malha metdlica fina** deve cobrir **todos os pequenos furos** do tubo perfurado.

O **Unico tubo perfurado permitido** &€ o tubo com o **circulo suportado por 3 pontos
de ligacdo** (quando visto pelo interior do tubo).

O tubo perfurado com o **circulo em formato de clUpula™ **ndo € permitido™*,

(Mer imagens abaqixo)

Legal to use Not legal to use

L W
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A Unica manta isolante legal para a 125 Mini MAX € a manta isolante original fornecida
pela Rotax, conforme especificacdes do regulamento oficial para esta categoria.

Measurement Tolerance

; = +10 mm
New size minimum 490 x 180 mm

10 mm
. +22 Gram

New weight 141 Gram
-22 Gram
+120 Gram

Used weight (old) 230 Gram
120 Gram

6.19 **JUNIOR MAX E 125 SENIOR MAX**

O silencioso deve ser montfado em uma posicdo em gue a direcdo do cotovelo de 90°
(saida dos gases quentes) **ndo prejudique nenhum componente do chassis**

O anel de vedacdo deve ser forneC|do na sua forma original, **comple’ro sem cortes,
quebras ou desgaste excessivo™™

A Unica manta isolante legal para a 125 Junior MAX e 125 Senior MAX € a manta isolante
original fornecida pela Rotax.

ROTAX part number 297982 Measurement  Tolerance
: o +10 mm
New size minimum 480 x 270 mm
-10 mm
+31 Gram
New weight 207 Gram
-31 Gram
. +105 Gram
Used weight (old) 245 Gram

-105 Gram
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6.20 **125 DD2 MAX**

O silencioso deve ser montado em uma posicdo em que a direcdo do cotovelo de 90°
(saida dos gases quentes) **ndo prejudique nenhum componente do chassis**.

O anel de vedacdo deve ser fornecido na sua forma original, **completo, sem cortes,
quebras ou desgaste excessivo™™.

/

—

%
Dimensions to be checked Length Tolerance
+5 mm
Length of inlet cone 575 mm
-5 mm
+5 mm
Length of cylindrical part of exhaust pipe 80 mm
-5 mm
+5mm
Length of end cone 240 mm
-5 mm
The only legal Isolation matting for 125 DD2 MAX is:
ROTAX part number 297982 Measurement  Tolerance
. . +10 mm
New size minimum 480 x 270 mm
-10 mm
- +31 Gram
New weight 207 Gram
-31 Gram
+105 Gram
Used weight (old) 245 Gram

-105 Gram
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6.21 **SUPORTE ADICIONAL DE BANCO (125 MAX DD2)** ﬁ (

No lado do motor, **pode ser utilizado no mdximo um suporte §
adicional de banco™*,

O suporte adicional de banco deve ser **fixado ao ,
motor usando o parafuso Allen (2)**,

A **bucha de distancia (3)** pode ser removida para |
este propadsito.

6.22 **PEAO / RAPORT**

Para as categorias listadas abaixo, deve ser utilizada uma **relacdo de transmissdo fixa™*.
As **Unicas coroas permitidas** sdo as marcadas com ***ROTAX"** e com **passo 219**,

E **estritamente proibido** o uso dos chamados **tipos de pedo de meio dente**.

MICRO 14 ATE 72
MINI 13 ATE 80
MAX LIVRE LIVRE
DD2 LIVRE LIVRE

Um fiscal técnico pode utilizar uma **pedo ROTAX original*™* dos tfamanhos definidos como
**gabarito de referéncia™* para verificar a conformidade com o regulamento acima.

**FIM DO REGULAMENTO TECNICO**

EANIMNMERECmMEE,

[EdBEII=ES
BF [FERTIE
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